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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 890/2010 

av den 8 oktober 2010 

om ändring av bilagan till förordning (EU) nr 37/2010 om farmakologiskt aktiva substanser och 
deras klassificering med avseende på MRL-värden i animaliska livsmedel vad gäller substansen 

derkvantel 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsförfaran­
den för att fastställa gränsvärden för farmakologiskt verksamma 
ämnen i animaliska livsmedel samt om upphävande av rådets 
förordning (EEG) nr 2377/90 och ändring av Europaparlamen­
tets och rådets direktiv 2001/82/EG och Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 726/2004 ( 1 ), särskilt artikel 14 
jämförd med artikel 17, 

med beaktande av Europeiska läkemedelsmyndighetens yttrande 
som utarbetats av kommittén för veterinärmedicinska läkeme­
del, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med förordning (EG) nr 470/2009 bör det 
fastställas gränsvärden för högsta tillåtna resthalter (ne­
dan kallade MRL-värden) för farmakologiskt aktiva sub­
stanser som är avsedda att användas i Europeiska unio­
nen i veterinärmedicinska läkemedel för livsmedelspro­
ducerande djur eller i biocidprodukter som används vid 
djurhållning. 

(2) Farmakologiskt aktiva substanser och deras klassificering 
med avseende på MRL-värden i animaliska livsmedel 
anges i bilagan till kommissionens förordning (EU) 
nr 37/2010 av den 22 december 2009 om farmakolo­
giskt aktiva substanser och deras klassificering med av­
seende på MRL-värden i animaliska livsmedel ( 2 ). 

(3) En ansökan om att MRL-värden ska fastställas för der- 
kvantel för får har lämnats in till Europeiska läkemedels­
myndigheten. 

(4) Kommittén för veterinärmedicinska läkemedel rekom­
menderade att MRL-värden fastställs för derkvantel i 
muskel, fett, lever och njure för får, med undantag för 
djur som producerar mjölk för humankonsumtion. 

(5) Tabell 1 i bilagan till förordning (EU) nr 37/2010 bör 
därför ändras så att den omfattar MRL-värden för sub­
stansen derkvantel för får. 

(6) En rimlig övergångsperiod bör ges till de berörda par­
terna så att de kan vidta de åtgärder som kan krävas för 
att följa de nya MRL-värdena. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från ständiga kommittén för veteri­
närmedicinska läkemedel. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till förordning (EU) nr 37/2010 ska ändras i enlighet 
med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 9 april 2012.

SV 9.10.2010 Europeiska unionens officiella tidning L 266/1 

( 1 ) EUT L 152, 16.6.2009, s. 11. 
( 2 ) EUT L 15, 20.1.2010, s. 1.



Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/2 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010



BILAGA 

I tabell 1 i bilagan till förordning (EU) nr 37/2010 ska följande substans införas i alfabetisk ordning: 

Farmakologiskt aktiv 
substans Restmarkör Djurslag MRL Målvävnader Andra bestämmelser (i enlighet med artikel 14.7 i 

förordning (EG) nr 470/2009) Terapeutisk klassificering 

”Derkvantel Derkvantel Får 2 μg/kg Muskel Ej till djur som producerar mjölk för 
humankonsumtion 

Antiparasitmedel/Medel mot endoparasiter” 

40 μg/kg Fett 

20 μg/kg Lever 

5 μg/kg Njure
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9.10.2010 
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 891/2010 

av den 8 oktober 2010 

om godkännande av ett nytt användningsområde för 6-fytas som fodertillsats för kalkoner 
(innehavare av godkännandet: Roal Oy) 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill­
satser ( 1 ), särskilt artikel 9.2, och 

av följande skäl: 

(1) Förordning (EG) nr 1831/2003 innehåller bestämmelser 
om godkännande av fodertillsatser och de skäl och för­
faranden som gäller för sådana godkännanden. 

(2) En ansökan om godkännande av det preparat som anges 
i bilagan till den här förordningen har lämnats in i en­
lighet med artikel 7 i förordning (EG) nr 1831/2003. Till 
ansökan bifogades de uppgifter och handlingar som krävs 
enligt artikel 7.3 i förordning (EG) nr 1831/2003. 

(3) Ansökan gäller godkännande i kategorin ”zootekniska 
tillsatser” av enzympreparatet 6-fytas (EC 3.1.3.26) fram­
ställt av Trichoderma reesei (CBS 122001) som fodertillsats 
för kalkoner. 

(4) Användningen av 6-fytas (EC 3.1.3.26) har godkänts för 
andra slakt- och avelsfjäderfä än slaktkalkoner, för 
värpfjäderfä och för andra svin än suggor genom kom­
missionens förordning (EG) nr 277/2010 ( 2 ). 

(5) Nya uppgifter har lämnats in till stöd för ansökan. Eu­
ropeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (nedan kal­
lad myndigheten) konstaterade i sitt yttrande av den 
10 mars 2010 ( 3 ) att 6-fytas (EC 3.1.3.26) inte inverkar 
negativt på djurs och människors hälsa eller på miljön 
om det används på föreslaget sätt och att användning av 
det kan förbättra avkastningen på djuren. Myndigheten 
anser inte att det finns behov av särskilda krav på över­
vakning efter utsläppandet på marknaden. Den bekräf­
tade även den rapport om analysmetoden för fodertill­
satsen som lämnats av det referenslaboratorium som in­
rättats på gemenskapsnivå i enlighet med förordning (EG) 
nr 1831/2003. 

(6) Bedömningen av 6-fytas (EC 3.1.3.26) visar att det upp­
fyller villkoren för godkännande i artikel 5 i förordning 
(EG) nr 1831/2003. Preparatet bör därför godkännas för 
användning i enlighet med bilagan till den här förord­
ningen. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från ständiga kommittén för livs­
medelskedjan och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Det preparat i kategorin ”zootekniska tillsatser” och i den funk­
tionella gruppen ”smältbarhetsförbättrande medel” som anges i 
bilagan godkänns som fodertillsats enligt villkoren i den bilagan. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/4 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 268, 18.10.2003, s. 29. 
( 2 ) EUT L 86, 1.4.2010, s. 13. ( 3 ) The EFSA Journal, vol. 8 (2010):3, artikelnr 1553.



BILAGA 

Tillsatsens 
identifieringsnummer 

Namn på 
innehavaren av 
godkännandet 

Tillsats Sammansättning, kemisk formel, beskrivning, 
analysmetod 

Djurart eller 
djurkategori 

Högsta 
ålder 

Lägsta halt Högsta halt 

Övriga bestämmelser Godkännandet 
gäller till och med Aktivitet/kg helfoder med 

en vattenhalt på 12 % 

Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: smältbarhetsförbättrande medel 

4a12 Roal Oy 6-fytas 
EC 3.1.3.26 

Tillsatsens sammansättning 

Preparat av 6-fytas (EC 3.1.3.26) framställt av 
Trichoderma reesei (CBS 122001) med minsta 
aktivitet: 

40 000 PPU (1 )/g i fast form 

10 000 PPU/g i flytande form 

Karakterisering av den aktiva substansen 

6-fytas (EC 3.1.3.26) framställt av Trichoderma 
reesei (CBS 122001) 

Analysmetod (2 ) 

Aktiviteten hos 6-fytas kvantifieras med en 
kolorimetrisk metod som mäter frisättningen 
av oorganiska fosfat från natriumfytat genom 
analys av ett färgat fosfomolybdatkomplex 
som bildas vid reduktion. 

Kalkoner — 250 PPU — 1. Ange följande i bruksanvisningen till 
tillsatsen och förblandningen: lagrings­
temperatur, lagringstid och stabilitet 
vid pelletering. 

2. Högsta rekommenderade dos/kg helfo­
der för kalkoner: 1 000 PPU. 

3. För användning i foder som innehåller 
mer än 0,23 % fytinbundet fosfor. 

4. Användarsäkerhet: andningsskydd, 
skyddsglasögon och skyddshandskar 
ska användas vid hanteringen. 

29 oktober 2020 

(1 ) 1 PPU motsvarar den mängd enzym som frigör 1 mikromol oorganiskt fosfat från natriumfytat per minut vid pH 5,0 och 37 °C. 
(2 ) Närmare information om analysmetoderna finns på webbplatsen för gemenskapens referenslaboratorium: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 892/2010 

av den 8 oktober 2010 

om vissa produkters status som fodertillsatser som omfattas av Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 1831/2003 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill­
satser ( 1 ), särskilt artikel 2.3, och 

av följande skäl: 

(1) För vissa ämnen, mikroorganismer eller preparat (nedan 
kallade produkter) råder det osäkerhet om huruvida de är 
fodertillsatser. Denna osäkerhet rör vissa produkter som 
är godkända som fodertillsatser och finns med i registret 
över fodertillsatser och även i förteckningen över foder­
råvaror som föreskrivs i artikel 24 i Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 767/2009 av den 13 juli 
2009 om utsläppande på marknaden och användning av 
foder, om ändring av Europaparlamentets och rådets för­
ordning (EG) nr 1831/2003 och om upphävande av 
rådets direktiv 79/373/EEG, kommissionens direktiv 
80/511/EEG, rådets direktiv 82/471/EEG, 83/228/EEG, 
93/74/EEG, 93/113/EG och 96/25/EG samt kommissio­
nens beslut 2004/217/EG ( 2 ), vissa produkter som varken 
är godkända som fodertillsatser eller finns med i förteck­
ningen över foderråvaror och vissa produkter som är 
godkända som fodertillsatser och som skulle kunna fin­
nas med i förteckningen över foderråvaror enligt vill­
koren i förordning (EG) nr 767/2009. 

(2) För att undvika inkonsekvent behandling av sådana pro­
dukter, förenkla de nationella behöriga kontrollmyndig­
heternas arbete och för att minska bördan för de berörda 
parterna vad gäller vissa produkter måste man anta en 
förordning som fastställer att dessa produkter inte är 
fodertillsatser. 

(3) Vid detta fastställande ska de berörda produkternas samt­
liga egenskaper beaktas. 

(4) Vid en jämförelse av egenskaperna för de produkter som 
finns med i registret över fodertillsatser med egenska­
perna för de produkter som nämns i förteckningen 
över foderråvaror kan flera kriterier härledas för klassifi­
cering av produkter som foderråvaror, fodertillsatser eller 
andra produkter. Användbara kriterier för uppdelningen 
är bl.a. tillverknings- och bearbetningsmetoder, standar­
diseringsnivå, homogenisering, renhet, kemisk definition 
och användningsområde för produkterna. För konsekven­
sens skull bör produkter med liknande egenskaper klas­
sificeras analogt. För produkter där det rådde osäkerhet 
om huruvida de var fodertillsatser, har en undersökning 
genomförts som beaktade dessa kriterier. 

(5) På grundval av den undersökningen bör de produkter 
som anges i bilagan inte betraktas som fodertillsatser 
som omfattas av förordning (EG) nr 1831/2003. 

(6) Vad gäller märkningen av de produkter som godkänts 
som fodertillsatser och märkningen av foderråvaror och 
foderblandningar som innehåller dessa produkter bör en 
övergångsperiod fastställas för att foderföretagare ska 
kunna anpassa sig. Dessa produkter bör även strykas ur 
registret över fodertillsatser. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från ständiga kommittén för livs­
medelskedjan och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De ämnen, mikroorganismer och preparat (nedan kallade pro­
dukter) som anges i bilagan är inte fodertillsatser som omfattas 
av förordning (EG) nr 1831/2003. 

Artikel 2 

De produkter som förtecknas i del 1 i bilagan får inte längre 
betraktas som godkända fodertillsatser som omfattas av förord­
ning (EG) nr 1831/2003.
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Artikel 3 

De produkter som anges i del 1 i bilagan och som är märkta 
som fodertillsatser och förblandningar enligt förordning (EG) 
nr 1831/2003 får även fortsättningsvis släppas ut på mark­
naden till och med den 9 oktober 2013 och finnas kvar på 
marknaden tills lagren är tömda. Detsamma gäller för 

foderråvaror och foderblandningar i vars märkning dessa 
produkter anges som fodertillsatser enligt förordning (EG) 
nr 767/2009. 

Artikel 4 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA 

Produkter som inte är fodertillsatser som omfattas av förordning (EG) nr 1831/2003 

DEL 1 

Produkter som var godkända som fodertillsatser 

1.1 Kalciumkarbonat 

1.2 Natriumdiväteortofosfat 

1.3 Dinatriumväteortofosfat 

1.4 Trinatriumortofosfat 

1.5 Natriumsulfat 

1.6 Kalciumtetravätediortofosfat 

1.7 Kalciumväteortofosfat 

1.8 Tetranatriumdifosfat 

1.9 Pentanatriumtrifosfat 

1.10 Dikalciumdifosfat 

1.11 Kalciumsulfat, dihydrat 

1.12 Natriumkarbonat 

1.13 Natriumvätekarbonat 

1.14 Natrium-, kalium- och kalciumsalter av ätliga fettsyror med minst fyra kolatomer/stearater 

1.15 Mono- och diglycerider av fettsyror med minst fyra kolatomer 

1.16 Mono- och diglycerider av ätliga fettsyror med minst fyra kolatomer som förestrats med följande syror: ättiksyra, 
mjölksyra, citronsyra, vinsyra, mono- och diacetylvinsyra 

1.17 Glycerol 

1.18 Propan-1,2-diol 

1.19 Pektiner
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DEL 2 

Produkter som inte var godkända som fodertillsatser 

2.1 Kaliumklorid 

2.2 Kalciumklorid 

2.3 Kalciumnatriumfosfat 

2.4 Natriummagnesiumfosfat 

2.5 Metylsulfonylmetan (MSM) 

2.6 Sockerkulör 

2.7 Glukosamin, kitosamin (aminosocker (monosackarider) som är en del av strukturen hos polysackariderna kitosan 
och kitin, och som framställs t.ex. genom hydrolys av exoskelett från skaldjur och andra leddjur eller genom 
fermentering av spannmål t.ex. majs eller vete) 

2.8 Kondroitinsulfat (polysackarider med upprepade enheter av ett aminosocker och D-glukuronsyra, sulfatestrar av 
kondroitin är viktiga strukturella delar av brosk, senor och ben) 

2.9 Hyaluronsyra (glukosaminglukan (polysackarid) med upprepade enheter av ett aminosocker (N-acetyl-D-gluko­
samin) och D-glukuronsyra, som finns i hud, ledvätska och i navelsträngen och som framställs t.ex. av djurvävnader 
eller genom bakteriefermentering) 

2.10 Äggpulver (torkade ägg utan skal eller en blandning av torkad albumen och torkad äggula) 

2.11 Laktulos (disackarid (4-O-D-galaktopyranosyl-D-fruktos) som framställs ur laktos genom att glukos isomeriseras till 
fruktos. Förekommer naturligt i värmebehandlad mjölk och värmebehandlade mjölkprodukter) 

2.12 Växtsteroler (fytosteroler är en grupp av steroidalkoholer som förekommer naturligt i små mängder i växter och 
finns som fria steroler eller förestrade med fettsyror) 

2.13 Blommjöl av tagetes (mjöl malet av torkade blommor från Tagetes sp.) 

2.14 Paprikamjöl (mjöl malet av torkade frukter från Capsicum sp.) 

2.15 Chlorella i form av suspension eller mjöl (suspension av levande Chlorella sp. i vatten eller mjöl malet av torkad 
Chlorella sp.) 

2.16 Algmjöl (mjöl malet av torkade mikroalger t.ex. Schizochytrium sp. där cellerna har blivit inaktiverade) 

2.17 Produkter och biprodukter från fermentering (fermenterade foderråvaror där de fermenterande mikroorganismerna 
inaktiverats och biprodukter från fermentering (torkad och mald biprodukt från fermentering i fast form eller i 
vätskeform) efter extraktion av den aktiva komponenten eller aktiviteten, där mikroorganismen inaktiverats och 
produkten endast har kvar resthalter av aktiva komponenter eller aktivitet)
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 893/2010 

av den 8 oktober 2010 

om ändring av bilagorna II och III till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 
vad gäller gränsvärdena för acekvinocyl, bentazon, karbendazim, cyflutrin, fenamidon, fenazakin, 
flonicamid, flutriafol, imidakloprid, ioxinil, metkonazol, protiokonazol, tebufenozid och 

tiofanatmetyl i eller på vissa produkter 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gränsvärden 
för bekämpningsmedelsrester i eller på livsmedel och foder av 
vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om ändring av rådets 
direktiv 91/414/EEG ( 1 ), särskilt artikel 14.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För bentazon, karbendazim, cyflutrin, fenamidon, ioxinil 
och tiofanatmetyl har gränsvärden fastställts i bilaga II 
och i del B i bilaga III till förordning (EG) 
nr 396/2005. För acekvinocyl, fenazakin, flonicamid, 
flutriafol, imidakloprid, metkonazol, protiokonazol och 
tebufenozid har gränsvärdena fastställts i del A i 
bilaga III till förordning (EG) nr 396/2005. 

(2) Inom ramen för ett förfarande i enlighet med rådets 
direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsläp­
pande av växtskyddsmedel på marknaden ( 2 ) för godkän­
nande av användningen av ett växtskyddsmedel som in­
nehåller det verksamma ämnet bentazon på sockermajs, 
gjordes en ansökan i enlighet med artikel 6.1 i förord­
ning (EG) nr 396/2005 om ändring av de befintliga 
gränsvärdena. 

(3) I fråga om acekvinocyl har en sådan ansökan gjorts för 
användning på apelsiner, mandariner, persikor, druvor, 
tomater och auberginer. I fråga om karbendazim har 
en sådan ansökan gjorts för användning på citroner, li­
mefrukter och mandariner. I fråga om cyflutrin har en 
sådan ansökan gjorts för användning på zucchini, druv­
gurkor, bönor med skida, ärter med skida och potatisar. I 
fråga om fenamidon har en sådan ansökan gjorts för 
användning på jordgubbar och gurkväxter. I fråga om 
fenazakin har en sådan ansökan gjorts för användning 
på te. I fråga om flonicamid har en sådan ansökan gjorts 
för användning på citrusfrukter, körsbär, paprikor, auber­
giner och ärter utan skida. I fråga om flutriafol har en 
sådan ansökan gjorts för användning på äpplen, bananer 
och vindruvor. I fråga om imidakloprid har en sådan 
ansökan gjorts för användning på ris. I fråga om ioxinil 
har en sådan ansökan gjorts för användning på gräslök. I 
fråga om metkonazol har en sådan ansökan gjorts för 

användning på körsbär, persikor, aprikoser, bomullsfrön, 
vete och sockerbetor. I fråga om protiokonazol har en 
sådan ansökan gjorts för användning på broccoli och 
blomkål. I fråga om tebufenozid har en sådan ansökan 
gjorts för användning på ris. I fråga om tiofanatmetyl har 
en sådan ansökan gjorts för användning på grapefrukter, 
apelsiner, citroner, limefrukter och mandariner. 

(4) Dessa ansökningar utvärderades i enlighet med artikel 8 i 
förordning (EG) nr 396/2005 av de berörda medlems­
staterna, och utvärderingsrapporterna sändes till kommis­
sionen. 

(5) Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (nedan 
kallad myndigheten) bedömde ansökningarna och utvär­
deringsrapporterna, och undersökte då särskilt riskerna 
för konsumenter och, i förekommande fall för djur, 
och lämnade därefter motiverade yttranden om de före­
slagna gränsvärdena ( 3 ). Den sände dessa yttranden till 
kommissionen och medlemsstaterna och offentliggjorde 
dem. 

(6) Myndigheten fann i sina motiverade yttranden att alla 
uppgiftskrav var uppfyllda och att de ändringar av 
gränsvärden som de sökande begärt var godtagbara ur 
konsumentsäkerhetssynpunkt, på grundval av en bedöm­
ning av konsumenternas exponering när det gäller 
27 specifika europeiska konsumentgrupper. Myndigheten 
tog hänsyn till de senaste rönen om ämnenas toxikolo­
giska egenskaper. Varken livstidsexponeringen för äm­
nena genom konsumtion av alla livsmedelsprodukter 
som kan innehålla dessa ämnen eller korttidsexpone­
ringen till följd av extrem konsumtion av de berörda 
grödorna visade på någon risk för att det acceptabla 
dagliga intaget eller den akuta referensdosen överskrids. 

(7) På grundval av myndighetens motiverade yttranden och 
med hänsyn till faktorerna av relevans för ärendet i fråga 
uppfyller de begärda ändringarna av gränsvärdena kraven 
i artikel 14.2 i förordning (EG) nr 396/2005. 

(8) Förordning (EG) nr 396/2005 bör därför ändras i enlig­
het med detta. 

(9) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från ständiga kommittén för livs­
medelskedjan och djurhälsa, och varken Europaparlamen­
tet eller rådet har motsatt sig dem.
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna II och III till förordning (EG) nr 396/2005 ska ändras i enlighet med bilagan till den här 
förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande 

( 1 ) EUT L 70, 16.3.2005, s. 1. 
( 2 ) EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. 
( 3 ) Följande vetenskapliga rapporter från Efsa finns tillgängliga på http://www.efsa.europa.eu 

”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
cyfluthrin in various commodities of plant and animal origin”, The EFSA Journal, vol. 8(2010):5, artikelnr 1618. 
”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
bentazone in sweet corn” (offentliggjort den 7 maj 2010, antaget den 5 maj 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA: Modification of the existing MRLs for flonicamid in various crops” (offentliggjort den 
6 maj 2010, antaget den 4 maj 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
acequinocyl in oranges, mandarins, peaches, grapes, tomatoes and aubergines” (offentliggjort den 30 april 2010, 
antaget den 29 april 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA: Modification of the existing MRLs for imidacloprid in rice” (offentliggjort den 23 april 
2010, antaget den 20 april 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA: Modification of the existing MRLs for flutriafol in various crops” (offentliggjort den 
16 april 2010, antaget den 16 april 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
fenazaquin in tea (dried or fermented leaves and stalks of Camellia sinensis)” (offentliggjort den 15 april 2010, antaget 
den 14 april 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
tebufenozide in rice” (offentliggjort den 15 april 2010, antaget den 15 april 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
prothioconazole in cauliflower and broccoli” (offentliggjort den 13 april 2010, antaget den 13 april 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
fenamidone in strawberries, cucurbits with edible peel and cucurbits with inedible peel” (offentliggjort den 9 april 
2010, antaget den 6 april 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
ioxynil in chives” (offentliggjort den 9 april 2010, antaget den 8 april 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
metconazole in various crops” (offentliggjort den 12 mars 2010, antaget den 11 mars 2010). 
”Reasoned opinion of EFSA: Refined risk assessment regarding certain MRLs of concern for the active substances 
carbendazim and thiophanate-methyl” (offentliggjort den 3 juni 2009, antaget den 14 maj 2009).
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BILAGA 

Bilagorna II och III till förordning (EG) nr 396/2005 ska ändras på följande sätt: 

1. I bilaga II ska kolumnerna för bentazon, karbendazim, cyflutrin, fenamidon, ioxinil och tiofanatmetyl ersättas med 
följande: 

”Bekämpningsmedelsrester och gränsvärden (mg/kg) 

Kod 
Grupper och exempel på enskilda 

produkter som omfattas av 
gränsvärdena ( a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0100000 1. FRUKT, FÄRSK ELLER 
FRYST; NÖTTER 

0,1 (*) 0,05 (*) 

0110000 i) Citrusfrukter 0,02 (*) 0,02 (*) 

0110010 grapefrukter 0,5 6 

0110020 apelsiner 0,5 6 

0110030 citroner 0,7 6 

0110040 limefrukter 0,7 6 

0110050 mandariner 0,7 6 

0110990 övriga 0,5 0,1 (*) 

0120000 ii) Trädnötter (skalade eller 
oskalade) 

0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 

0120010 mandlar 

0120020 paranötter 

0120030 cashewnötter 

0120040 kastanjer 

0120050 kokosnötter 

0120060 hasselnötter 

0120070 macadamianötter 

0120080 pekannötter 

0120090 pinjenötter 

0120100 pistaschmandlar 

0120110 valnötter 

0120990 övriga 

0130000 iii) Kärnfrukter 0,2 0,02 (*) 

0130010 äpplen 0,2 0,5
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0130020 päron 0,2 0,5 

0130030 kvitten 0,2 0,5 

0130040 mispel (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130050 japansk mispel (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130990 övriga 0,2 0,5 

0140000 iv) Stenfrukter 0,02 (*) 

0140010 aprikoser 0,2 0,3 2 

0140020 körsbär 0,5 0,2 0,3 

0140030 persikor 0,2 0,3 2 

0140040 plommon 0,5 0,2 0,3 

0140990 övriga 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0150000 v) Bär och små frukter 

0151000 a) Bordsdruvor och druvor 
för vinframställning 

0,3 0,5 

0151010 bordsdruvor 0,3 0,1 (*) 

0151020 druvor för vinframställ­
ning 

0,5 3 

0152000 b) Jordgubbar 0,1 (*) 0,02 (*) 0,04 0,1 (*) 

0153000 c) Rubusfrukter 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0153010 björnbär 

0153020 blåhallon 

0153030 hallon 

0153990 övriga 

0154000 d) Andra små frukter och 
bär 

0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0154010 blåbär 

0154020 tranbär 

0154030 vinbär (röda, svarta och 
vita) 

0154040 krusbär 

0154050 nypon (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154060 mullbär (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154070 azarolhagtorn (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154080 fläderbär (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154990 övriga 

0160000 vi) Diverse frukter 0,02 (*) 0,02 (*) 

0161000 a) Ätligt skal 0,1 (*) 0,1 (*)
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0161010 dadlar 

0161020 fikon 

0161030 bordsoliver 

0161040 kumquat 

0161050 carambola (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161060 persimon (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161070 jambolanäpple 
(javaplommon) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161990 övriga 

0162000 b) Oätligt skal, små 0,1 (*) 0,1 (*) 

0162010 kiwifrukter 

0162020 litchiplommon 

0162030 passionsfrukter 

0162040 kaktusfikon (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162050 stjärnäpple (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162060 amerikansk persimon 
(Verginia kaki) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162990 övriga 

0163000 c) Oätligt skal, stora 

0163010 avokado 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163020 bananer 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163030 mango 0,5 1 

0163040 papaya 0,2 1 

0163050 granatäpplen 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163060 kirimoja (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163070 guava (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163080 ananas 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163090 brödfrukt (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163100 durian (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163110 taggannona (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163990 övriga 0,1 (*) 0,1 (*) 

0200000 2. GRÖNSAKER, FÄRSKA 
ELLER FRYSTA 

0210000 i) Rot- och knölgrönsaker 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)

SV L 266/14 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010



(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0211000 a) Potatis 0,04 0,05 (*) 

0212000 b) Tropiska rot- och knöl­
grönsaker 

0,02 (*) 0,05 (*) 

0212010 maniok 

0212020 sötpotatis 

0212030 jamsrot 

0212040 arrowrot (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0212990 övriga 

0213000 c) Övriga rot- och knölgrön­
saker utom sockerbetor 

0,02 (*) 

0213010 rödbetor 0,05 (*) 

0213020 morötter 0,2 

0213030 rotselleri 0,05 (*) 

0213040 pepparrot 0,05 (*) 

0213050 jordärtskockor 0,05 (*) 

0213060 palsternackor 0,2 

0213070 rotpersilja 0,05 (*) 

0213080 rädisor 0,05 (*) 

0213090 haverrot 0,05 (*) 

0213100 kålrötter 0,05 (*) 

0213110 rovor 0,05 (*) 

0213990 övriga 0,05 (*) 

0220000 ii) Lökgrönsaker 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220010 vitlök 0,2 

0220020 kepalök (gul och röd lök) 0,2 

0220030 schalottenlök 0,2 

0220040 knipplök 3 

0220990 övriga 0,05 (*) 

0230000 iii) Fruktgrönsaker 0,05 (*) 

0231000 a) Solanacea 0,1 (*) 

0231010 tomater 0,5 0,05 0,5 2 

0231020 paprikor 0,1 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (*) 

0231030 auberginer (äggplanta) 0,5 0,1 0,02 (*) 2 

0231040 okra 2 0,02 (*) 0,02 (*) 1 

0231990 övriga 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0232000 b) Gurkväxter – ätligt skal 0,1 (*) 0,1 (*) 0,2 0,1 (*) 

0232010 slanggurkor 0,1 

0232020 druvgurkor 0,1 

0232030 zucchini 0,1 

0232990 övriga 0,02 (*) 

0233000 c) Gurkväxter – oätligt skal 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,2 

0233010 meloner 0,3 

0233020 pumpor 0,5 

0233030 vattenmeloner 0,3 

0233990 övriga 0,3 

0234000 d) Sockermajs 0,3 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0239000 (e) Övriga fruktgrönsaker 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0240000 iv) Kålgrönsaker 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0241000 a) Blommande kål 0,1 (*) 0,05 0,1 (*) 

0241010 broccoli 

0241020 blomkål 

0241990 övriga 

0242000 b) Huvudbildande kål 

0242010 brysselkål 0,5 0,2 1 

0242020 huvudkål 0,1 (*) 0,3 0,1 (*) 

0242990 övriga 0,1 (*) 0,2 0,1 (*) 

0243000 c) Bladbildande kål 0,1 (*) 0,3 0,1 (*) 

0243010 salladskål 

0243020 grönkål 

0243990 övriga 

0244000 d) Kålrabbi 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0250000 v) Bladgrönsaker 
och färska örter 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0251000 a) Sallat och övriga sallat­
växter, inklusive Brassica­
cea 

1 2 0,05 (*) 

0251010 Vårklynne (vårsallat) 

0251020 sallat 

0251030 escarole (bredbladig en­
div) 

0251040 kryddkrasse 

0251050 vinterkrasse (vårgyllen) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0251060 senapskål, ruccolasallat 

0251070 sareptasenap (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0251080 blad och groddar av 
Brassica spp 

0251990 övriga 

0252000 b) Spenat och liknande 
(blad) 

0,05 (*) 

0252010 spenat 0,02 (*) 0,02 (*) 

0252020 portlak (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0252030 betblad (mangold) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0252990 övriga 0,02 (*) 0,02 (*) 

0253000 c) Vinblad (vinrankeblad) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0254000 d) Vattenkrasse 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0255000 e) Endivesallat 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0256000 f) Örter 0,02 (*) 0,02 (*) 

0256010 körvel 0,05 (*) 

0256020 gräslök 3 

0256030 snittselleri 0,05 (*) 

0256040 persilja 0,05 (*) 

0256050 salvia (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256060 rosmarin (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256070 timjan (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256080 basilika (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256090 lagerblad (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256100 dragon (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256990 övriga 0,05 (*) 

0260000 vi) Baljväxter (färska) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0260010 bönor (med skida) 0,1 (*) 0,2 0,1 

0260020 bönor (utan skida) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05
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0260030 ärter (med skida) 0,5 0,2 0,2 

0260040 ärter (utan skida) 0,2 0,1 (*) 0,05 

0260050 linser 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 

0260990 övriga 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 

0270000 vii) Stjälkgrönsaker (färska) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270010 sparris 0,05 (*) 

0270020 kardon 0,05 (*) 

0270030 stjälkselleri 0,05 (*) 

0270040 fänkål 0,05 (*) 

0270050 kronärtskockor 0,05 (*) 

0270060 purjolök 3 

0270070 rabarber 0,05 (*) 

0270080 bambuskott (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270090 palmhjärtan (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270990 övriga 0,05 (*) 

0280000 viii) Svampar 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0280010 Odlade 1 

0280020 Vilda 0,1 (*) 

0280990 övriga 

0290000 ix) Havsväxter (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0300000 3. BALJVÄXTER, TORKADE 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0300010 bönor 

0300020 linser 

0300030 ärter 

0300040 lupin 

0300990 övriga 

0400000 4. OLJEVÄXTFRÖER OCH 
OLJEVÄXTFRUKTER 

0,1 (*) 

0401000 i) Oljeväxtfröer 0,05 (*) 0,1 (*) 

0401010 linfrön 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401020 jordnötter 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401030 vallmofrön 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401040 sesamfrön 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401050 solrosfrön 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0401060 rapsfrön 0,1 (*) 0,05 0,1 (*) 

0401070 sojabönor 0,2 0,02 (*) 0,3 

0401080 senapsfrön 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401090 bomullsfrön 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401100 pumpafrön 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401110 safflor (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401120 gurkört (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401130 oljedådra (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401140 hampa 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401150 ricin (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401990 övriga 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0402000 ii) Oljeväxtfrukter 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0402010 oliver för oljeproduktion 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402020 palmnöt (oljepalmkärnor) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402030 palmfrukt (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402040 kapok (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402990 övriga 0,05 (*) 0,1 (*) 

0500000 5. SPANNMÅL 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500010 korn 2 0,02 (*) 0,3 

0500020 bovete 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500030 majs 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0500040 hirs 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500050 havre 2 0,02 (*) 0,3 

0500060 ris 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500070 råg 0,1 0,02 (*) 0,05 

0500080 sorghum 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500090 vete 0,1 0,02 (*) 0,05 

0500990 övriga 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0600000 6. TE, KAFFE, ÖRTTE OCH 
KAKAO 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0610000 i) Te (torkade blad och 
stjälkar, jästa eller ojästa 
av Camellia sinensis) 

0620000 ii) Kaffebönor (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0630000 iii) Örtteer (torkade) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631000 a) Blommor (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631010 kamomill (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0631020 rosellhibiskus (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631030 rosenblad (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631040 jasmin (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631050 lind (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632000 b) Blad (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632010 jordgubbsblad (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632020 blad av rooibosbuske (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632030 maté (paraguansk 
järnek) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633000 c) Rötter (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633010 vänderot (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633020 ginsengrot (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0639000 d) Andra örtteer (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0640000 iv) Kakao (jästa bönor) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0650000 v) Johannesbröd (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0700000 7. HUMLE (torkad), inkl. hum­
lepellets och icke-koncent­
rerat pulver 

0,1 (*) 0,1 (*) 20 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0800000 8. KRYDDOR (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810000 i) Fröer (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810010 anisfrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810020 svartkummin (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810030 sellerifrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 korianderfrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 spiskummin (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810060 dillfrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810070 fänkålsfrö (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810080 bockhornsklöver (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810090 muskotnöt (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820000 ii) Frukt och bär (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820010 kryddpeppar (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0820020 anispeppar (japansk 
peppar) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820030 kummin (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820040 kardemumma (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820050 enbär (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820060 peppar, svart och vit (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820070 vaniljstänger (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820080 tamarind (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830000 iii) Bark (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830010 kanel (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840000 iv) Rötter eller jordstam­
mar 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840010 lakritsrot (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840020 ingefära (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840030 gurkmeja (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840040 pepparrot (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850000 v) Knoppar (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850010 kryddnejlika (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850020 kapris (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860000 vi) Pistillmärken (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860010 saffran (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870000 vii) Frömantlar (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870010 muskotblomma (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900000 9. SOCKERVÄXTER (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900010 sockerbetor (roten) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900020 sockerrör (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900030 cikoriarötter (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0900990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1000000 10. ANIMALISKA PRODUKTER 
– LANDDJUR 

0,01 (*) 

1010000 i) Kött, köttberedningar, 
slaktbiprodukter, blod, 
djurfett, färskt, kylt eller 
fruset, saltat, i saltlake, 
torkat eller rökt eller 
bearbetat som mjöl 
samt andra bearbetade 
produkter, t.ex. korvar 
och livsmedelsbered­
ningar baserade på dessa 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

1011000 (a) Svin 

1011010 kött 0,05 (*) 

1011020 fett utan kött 0,05 (*) 

1011030 lever 0,05 (*) 

1011040 njure 0,05 (*) 

1011050 ätliga slaktbiprodukter 0,2 

1011990 övriga 0,05 (*) 

1012000 (b) Nötkreatur 

1012010 kött 0,5 

1012020 fett 1,5 

1012030 lever 1 

1012040 njure 2,5 

1012050 ätliga slaktbiprodukter 0,2 

1012990 övriga 0,05 (*) 

1013000 c) Får 

1013010 kött 0,5 

1013020 fett 1,5 

1013030 lever 1 

1013040 njure 2,5 

1013050 ätliga slaktbiprodukter 0,2 

1013990 övriga 0,05 (*) 

1014000 (d) Getter 

1014010 kött 0,5 

1014020 fett 1,5
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1014030 lever 1 

1014040 njure 2,5 

1014050 ätliga slaktbiprodukter 0,2 

1014990 övriga 0,05 (*) 

1015000 e) Hästar, åsnor, mulor eller 
mulåsnor 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015010 kött (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015020 fett (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015030 lever (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015040 njure (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015050 ätliga slaktbiprodukter (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1016000 f) Fjäderfä, kycklingar, gäss, 
ankor, kalkoner, pärlhöns, 
strutsar, duvor 

1016010 kött 0,05 (*) 

1016020 fett 0,05 (*) 

1016030 lever 0,05 (*) 

1016040 njure 0,05 (*) 

1016050 ätliga slaktbiprodukter 0,2 

1016990 övriga 0,05 (*) 

1017000 g) Övriga husdjur (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017010 kött (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017020 fett (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017030 lever (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017040 njure (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017050 ätliga slaktbiprodukter (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1020000 ii) Mjölk och grädde, icke- 
koncentrerad utan till­
satt socker eller söt­
ningsmedel, smör och 
andra fetter från mjölk, 
ost och ostmassa 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 0,05 (*)
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1020010 nötkreatur 

1020020 får 

1020030 getter 

1020040 hästar 

1020990 övriga 

1030000 iii) Fågelägg, färska, konser­
verade eller kokta; ägg 
utan skal och äggula, 
färska, torkade, ång­
kokta eller kokta i vat­
ten, tillredda i form, 
frysta eller på annat 
sätt konserverade, med 
eller utan tillsättning av 
socker eller sötnings­
medel 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

1030010 kycklingar 

1030020 ankor (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030030 gäss (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030040 vaktlar (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030990 övriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1040000 iv) Honung (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1050000 v) Amfibier och reptiler (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1060000 vi) Sniglar (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1070000 vii) Övriga produkter från 
landdjur 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

( a ) För en fullständig förteckning över produkter av vegatabiliskt och animaliskt ursprung för vilka gränsvärden gäller, se bilaga I. 
(*) Lägsta analytiska bestämningsgräns. 

(**) Par bekämpningsmedel-kod för vilket det gränsvärde som fastställs i bilaga III del B gäller. 
(F) = Fettlösligt 
(R) = En annan definition för resthalter används för följande par bekämpningsmedel-kod: 

Bentazon - kod 1000000: Bentazon 
Karbendazim - kod 0110000: Karbendazim och tiofanatmetyl, uttryckt som karbendazim 
Tiofanat-metyl - kod 1000000: Karbendazim och tiofanatmetyl, uttryckt som karbendazim”
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2. I del A i bilaga III ska kolumnerna för acekvinocyl, fenazakin, flonicamid, flutriafol, imidakloprid, metkonazol, 
protiokonazol och tebufenozid ers vii) Övriga produkter från landdjur ättas med följande: 

”Bekämpningsmedelsrester och gränsvärden (mg/kg) 

Kod 
Grupper och exempel på enskilda 

produkter som omfattas av 
gränsvärdena ( a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0100000 1. FRUKT, FÄRSK ELLER 
FRYST; NÖTTER 

0,02 (*) 

0110000 i) Citrusfrukter 0,5 0,1 0,2 1 0,02 (*) 2 

0110010 grapefrukter 0,2 

0110020 apelsiner 0,4 

0110030 citroner 0,2 

0110040 limefrukter 0,2 

0110050 mandariner 0,4 

0110990 övriga 0,2 

0120000 ii) Trädnötter 
(skalade eller 
oskalade) 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0120010 mandlar 0,02 

0120020 paranötter 0,01 (*) 

0120030 cashewnötter 0,01 (*) 

0120040 kastanjer 0,01 (*) 

0120050 kokosnötter 0,01 (*) 

0120060 hasselnötter 0,01 (*) 

0120070 macadamianötter 0,01 (*) 

0120080 pekannötter 0,01 (*) 

0120090 pinjenötter 0,01 (*) 

0120100 pistaschmandlar 0,01 (*) 

0120110 valnötter 0,01 (*) 

0120990 övriga 0,01 (*) 

0130000 iii) Kärnfrukter 0,1 0,1 0,2 0,5 0,02 (*) 1
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0130010 äpplen 0,2 

0130020 päron 0,05 (*) 

0130030 kvitten 0,05 (*) 

0130040 mispel 0,05 (*) 

0130050 japansk mispel 0,05 (*) 

0130990 övriga 0,05 (*) 

0140000 iv) Stenfrukter 0,05 (*) 

0140010 aprikoser 0,01 (*) 0,3 0,3 0,5 0,1 1 

0140020 körsbär 0,01 (*) 0,3 0,3 0,5 0,15 1 

0140030 persikor 0,04 0,5 0,3 0,5 0,1 0,5 

0140040 plommon 0,01 (*) 0,3 0,2 0,3 0,02 (*) 1 

0140990 övriga 0,01 (*) 0,3 0,05 0,05 (*) 0,02 (*) 1 

0150000 v) Bär och små 
frukter 

0,05 (*) 0,02 (*) 

0151000 a) Bordsdruvor och 
druvor för 
vinframställning 

0,3 0,2 1 3 

0151010 bordsdruvor 0,05 (*) 

0151020 druvor för 
vinframställning 

1 

0152000 b) Jordgubbar 0,01 (*) 1 0,5 0,5 0,05 (*) 

0153000 c) Rubusfrukter 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 5 

0153010 björnbär 0,05 (*) 

0153020 blåhallon 0,05 (*) 

0153030 hallon 2 

0153990 övriga 0,05 (*) 

0154000 d) Andra små frukter 
och bär 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

0154010 blåbär 5 3 

0154020 tranbär 0,05 (*) 0,5 

0154030 vinbär (röda, 
svarta och vita) 

5 0,05 (*) 

0154040 krusbär 5 0,05 (*) 

0154050 nypon 5 0,05 (*) 

0154060 mullbär 5 0,05 (*) 

0154070 azarolhagtorn 0,05 (*) 0,05 (*) 

0154080 fläderbär 5 0,05 (*) 

0154990 övriga 5 0,05 (*) 

0160000 vi) Diverse frukter 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0161000 a) Ätligt skal 0,01 (*) 0,05 (*) 

0161010 dadlar 0,05 (*) 0,05 (*)
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0161020 fikon 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161030 bordsoliver 0,5 0,05 (*) 

0161040 kumquat 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161050 carambola 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161060 persimon 0,05 (*) 0,2 

0161070 jambolanäpple 
(javaplommon) 

0,05 (*) 0,05 (*) 

0161990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162000 b) Oätligt skal, små 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162010 kiwifrukter 0,5 

0162020 litchiplommon 0,05 (*) 

0162030 passionsfrukter 0,05 (*) 

0162040 kaktusfikon 0,05 (*) 

0162050 stjärnäpple 0,05 (*) 

0162060 amerikansk 
persimon 
(Verginia kaki) 

0,05 (*) 

0162990 övriga 0,05 (*) 

0163000 c) Oätligt skal, stora 

0163010 avokado 0,01 (*) 0,05 (*) 1 1 

0163020 bananer 0,2 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163030 mango 0,01 (*) 0,05 (*) 0,2 0,05 (*) 

0163040 papaya 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163050 granatäpplen 0,01 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163060 kirimoja 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163070 guava 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163080 ananas 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163090 brödfrukt 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163100 durian 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163110 taggannona 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163990 övriga 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0200000 2. GRÖNSAKER, 
FÄRSKA ELLER 
FRYSTA 

0210000 i) Rot- och 
knölgrönsaker 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
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0211000 a) Potatis 0,1 0,2 

0212000 b) Tropiska rot- och 
knölgrönsaker 

0,05 (*) 0,05 (*) 

0212010 maniok 

0212020 sötpotatis 

0212030 jamsrot 

0212040 arrowrot 

0212990 övriga 

0213000 c) Övriga rot- och 
knölgrönsaker 
utom sockerbetor 

0,05 (*) 

0213010 rödbetor 0,05 (*) 

0213020 morötter 0,2 

0213030 rotselleri 0,05 (*) 

0213040 pepparrot 0,05 (*) 

0213050 jordärtskockor 0,05 (*) 

0213060 palsternackor 0,05 (*) 

0213070 rotpersilja 0,05 (*) 

0213080 rädisor 0,05 (*) 

0213090 haverrot 0,05 (*) 

0213100 kålrötter 0,05 (*) 

0213110 rovor 0,05 (*) 

0213990 övriga 0,05 (*) 

0220000 ii) Lökgrönsaker 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0220010 vitlök 0,05 (*) 

0220020 kepalök (gul 
och röd lök) 

0,1 

0220030 schalottenlök 0,05 (*) 

0220040 knipplök 0,2 

0220990 övriga 0,05 (*) 

0230000 iii) Fruktgrönsaker 0,02 (*) 

0231000 a) Solanacea 0,02 (*) 

0231010 tomater 0,2 0,5 0,3 0,3 0,5 1 

0231020 paprikor 0,01 (*) 0,5 0,15 1 1 1 

0231030 auberginer 
(äggplanta) 

0,2 0,5 0,3 0,3 0,5 0,5 

0231040 okra 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2 

0231990 övriga 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2
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0232000 b) Gurkväxter – ätligt 
skal 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0232010 slanggurkor 0,2 0,5 1 0,05 (*) 

0232020 druvgurkor 0,01 (*) 0,5 0,5 0,05 (*) 

0232030 zucchini 0,2 0,5 1 0,1 

0232990 övriga 0,01 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 

0233000 c) Gurkväxter – oät­
ligt skal 

0,01 (*) 0,3 0,05 (*) 

0233010 meloner 0,1 0,3 0,5 0,05 

0233020 pumpor 0,01 (*) 0,3 1 0,02 (*) 

0233030 vattenmeloner 0,1 0,3 0,2 0,02 (*) 

0233990 övriga 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 

0234000 d) Sockermajs 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0239000 e) Övriga fruktgrön­
saker 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0240000 iv) Kålgrönsaker 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0241000 a) Blommande kål 0,5 

0241010 broccoli 0,5 0,03 

0241020 blomkål 0,5 0,03 

0241990 övriga 0,3 0,02 (*) 

0242000 b) Huvudbildande kål 

0242010 brysselkål 0,5 0,1 0,5 

0242020 huvudkål 0,5 0,1 5 

0242990 övriga 0,3 0,02 (*) 0,5 

0243000 c) Bladbildande kål 0,02 (*) 0,5 

0243010 salladskål 0,5 

0243020 grönkål 0,3 

0243990 övriga 0,3 

0244000 d) Kålrabbi 0,3 0,02 (*) 0,5 

0250000 v) Bladgrönsaker och 
färska örter 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*)
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0251000 a) Sallat och övriga 
sallatväxter, inklu­
sive Brassicacea 

10 

0251010 Vårklynne (vår­
sallat) 

2 

0251020 sallat 2 

0251030 escarole (bredbla­
dig endiv) 

1 

0251040 kryddkrasse 2 

0251050 vinterkrasse (vår­
gyllen) 

2 

0251060 senapskål, rucco­
lasallat 

2 

0251070 sareptasenap 2 

0251080 blad och groddar 
av Brassica spp 

2 

0251990 övriga 2 

0252000 b) Spenat och lik­
nande (blad) 

0,05 (*) 10 

0252010 spenat 

0252020 portlak 

0252030 betblad (man­
gold) 

0252990 övriga 

0253000 c) Vinblad 
(vinrankeblad) 

2 0,05 (*) 

0254000 d) Vattenkrasse 2 0,05 (*) 

0255000 e) Endivesallat 0,05 (*) 0,05 (*) 

0256000 f) Örter 2 

0256010 körvel 0,05 (*) 

0256020 gräslök 0,05 (*) 

0256030 snittselleri 0,05 (*) 

0256040 persilja 0,05 (*) 

0256050 salvia 0,05 (*) 

0256060 rosmarin 0,05 (*) 

0256070 timjan 0,05 (*) 

0256080 basilika 20 

0256090 lagerblad 0,05 (*) 

0256100 dragon 0,05 (*) 

0256990 övriga 0,05 (*) 

0260000 vi) Baljväxter (färska) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0260010 bönor (med skida) 0,1 0,05 (*) 2 0,02 (*) 

0260020 bönor (utan skida) 0,01 (*) 0,05 (*) 2 0,05
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0260030 ärter (med skida) 0,01 (*) 0,05 (*) 5 0,05 

0260040 ärter (utan skida) 0,01 (*) 0,1 2 0,05 

0260050 linser 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0260990 övriga 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270000 vii) Stjälkgrönsaker 
(färska) 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0270010 sparris 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270020 kardon 0,5 0,02 (*) 

0270030 stjälkselleri 2 0,02 (*) 

0270040 fänkål 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270050 kronärtskockor 0,5 0,02 (*) 

0270060 purjolök 0,05 (*) 0,05 

0270070 rabarber 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270080 bambuskott 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270090 palmhjärtan 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270990 övriga 0,05 (*) 0,02 (*) 

0280000 viii) Svampar 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0280010 Odlade 0,05 (*) 

0280020 Vilda 0,1 

0280990 övriga 0,05 (*) 

0290000 ix) Havsväxter 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0300000 3. BALJVÄXTER, 
TORKADE 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0300010 bönor 1 0,02 (*) 

0300020 linser 0,05 (*) 0,02 (*) 

0300030 ärter 2 0,05 

0300040 lupin 0,05 (*) 0,05 

0300990 övriga 0,05 (*) 0,02 (*) 

0400000 4. OLJEVÄXTFRÖER 
OCH 
OLJEVÄXTFRUKTER 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

0401000 i) Oljeväxtfröer 0,2 0,05
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0401010 linfrön 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401020 jordnötter 1 0,05 0,05 (*) 

0401030 vallmofrön 0,05 (*) 0,1 0,05 (*) 

0401040 sesamfrön 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401050 solrosfrön 0,1 0,05 0,05 (*) 

0401060 rapsfrön 0,1 0,1 2 

0401070 sojabönor 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401080 senapsfrön 0,05 (*) 0,1 0,05 (*) 

0401090 bomullsfrön 1 0,3 0,05 (*) 

0401100 pumpafrön 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401110 safflor 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401120 gurkört 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401130 oljedådra 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401140 hampa 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401150 ricin 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401990 övriga 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0402000 ii) Oljeväxtfrukter 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402010 oliver för oljepro­
duktion 

1 

0402020 palmnöt (oljepalm­
kärnor) 

0,05 (*) 

0402030 palmfrukt 0,05 (*) 

0402040 kapok 0,05 (*) 

0402990 övriga 0,05 (*) 

0500000 5. SPANNMÅL 0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 

0500010 korn 0,05 (*) 0,1 0,1 0,3 0,05 (*)
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0500020 bovete 0,05 (*) 0,1 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500030 majs 0,05 (*) 0,1 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500040 hirs 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500050 havre 0,05 (*) 0,1 0,1 0,05 0,05 (*) 

0500060 ris 0,05 (*) 1,5 0,1 0,02 (*) 3 

0500070 råg 0,05 (*) 0,1 0,1 0,1 0,05 (*) 

0500080 sorghum 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500090 vete 2 0,1 0,15 0,1 0,05 (*) 

0500990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0600000 6. TE, KAFFE, ÖRTTE 
OCH KAKAO 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 

0610000 i) Te (torkade blad 
och stjälkar, jästa 
eller ojästa av 
Camellia sinensis) 

10 0,05 (*) 

0620000 ii) Kaffebönor 0,01 (*) 1 

0630000 iii) Örtteer (torkade) 0,01 (*) 0,05 (*) 

0631000 a) Blommor 

0631010 kamomill 

0631020 rosellhibiskus 

0631030 rosenblad 

0631040 jasmin 

0631050 lind 

0631990 övriga 

0632000 b) Blad 

0632010 jordgubbsblad 

0632020 blad av rooibos­
buske 

0632030 maté (paragu­
ansk järnek) 

0632990 övriga 

0633000 c) Rötter 

0633010 vänderot 

0633020 ginsengrot 

0633990 övriga 

0639000 d) Andra örtteer 

0640000 iv) Kakao (jästa 
bönor) 

0,01 (*) 0,05 (*)
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0650000 v) Johannesbröd 0,01 (*) 0,05 (*) 

0700000 7. HUMLE (torkad), inkl. 
humlepellets och icke- 
koncentrerat pulver 

0,02 (*) 0,01 (*) 2 0,05 (*) 10 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 

0800000 8. KRYDDOR 0,02 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 1 

0810000 i) Fröer 

0810010 anisfrö 

0810020 svartkummin 

0810030 sellerifrö 

0810040 korianderfrö 

0810040 spiskummin 

0810060 dillfrö 

0810070 fänkålsfrö 

0810080 bockhornsklöver 

0810090 muskotnöt 

0810990 övriga 

0820000 ii) Frukt och bär 

0820010 kryddpeppar 

0820020 anispeppar (japansk 
peppar) 

0820030 kummin 

0820040 kardemumma 

0820050 enbär 

0820060 peppar, svart och 
vit 

0820070 vaniljstänger 

0820080 tamarind 

0820990 övriga 

0830000 iii) Bark 

0830010 kanel 

0830990 övriga 

0840000 iv) Rötter eller jord­
stammar 

0840010 lakritsrot 

0840020 ingefära
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0840030 gurkmeja 

0840040 pepparrot 

0840990 övriga 

0850000 v) Knoppar 

0850010 kryddnejlika 

0850020 kapris 

0850990 övriga 

0860000 vi) Pistillmärken 

0860010 saffran 

0860990 övriga 

0870000 vii) Frömantlar 

0870010 muskotblomma 

0870990 övriga 

0900000 9. SOCKERVÄXTER 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0900010 sockerbetor (roten) 0,1 0,5 0,06 0,05 (*) 

0900020 sockerrör 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 1 

0900030 cikoriarötter 0,05 (*) 0,5 0,02 (*) 0,05 (*) 

0900990 övriga 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

1000000 10. ANIMALISKA PRO­
DUKTER – LAND­
DJUR 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

1010000 i) Kött, köttbered­
ningar, slaktbipro­
dukter, blod, djur­
fett, färskt, kylt 
eller fruset, saltat, 
i saltlake, torkat 
eller rökt eller be­
arbetat som mjöl 
samt andra bear­
betade produkter, 
t.ex. korvar och 
livsmedelsbered­
ningar baserade på 
dessa 

1011000 a) Svin 0,01 (*) 

1011010 kött 0,03 0,1 0,05 

1011020 fett utan kött 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1011030 lever 0,03 0,3 0,2 

1011040 njure 0,03 0,3 0,2 

1011050 ätliga slaktbipro­
dukter 

0,03 0,3 0,2 

1011990 övriga 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*)
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1012000 b) Nötkreatur 

1012010 kött 0,03 0,1 0,01 (*) 0,05 

1012020 fett 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1012030 lever 0,03 0,3 0,05 0,2 

1012040 njure 0,03 0,3 0,01 (*) 0,2 

1012050 ätliga slaktbipro­
dukter 

0,03 0,3 0,01 (*) 0,2 

1012990 övriga 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1013000 c) Får 0,01 (*) 

1013010 kött 0,03 0,1 0,05 

1013020 fett 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1013030 lever 0,03 0,3 0,2 

1013040 njure 0,03 0,3 0,2 

1013050 ätliga slaktbipro­
dukter 

0,03 0,3 0,2 

1013990 övriga 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1014000 d) Getter 0,01 (*) 

1014010 kött 0,03 0,1 0,05 

1014020 fett 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1014030 lever 0,03 0,3 0,2 

1014040 njure 0,03 0,3 0,2 

1014050 ätliga slaktbipro­
dukter 

0,03 0,3 0,2 

1014990 övriga 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1015000 e) Hästar, åsnor, mu­
lor eller mulåsnor 

0,01 (*) 

1015010 kött 0,03 0,1 0,05 

1015020 fett 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1015030 lever 0,03 0,3 0,2 

1015040 njure 0,03 0,3 0,2 

1015050 ätliga slaktbipro­
dukter 

0,03 0,3 0,2 

1015990 övriga 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1016000 f) Fjäderfä, kyck­
lingar, gäss, ankor, 
kalkoner, pärlhöns, 
strutsar, duvor 

0,05 (*) 0,01 (*) 

1016010 kött 0,03 0,05
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1016020 fett 0,02 (*) 0,05 

1016030 lever 0,03 0,05 

1016040 njure 0,03 0,05 

1016050 ätliga slaktbipro­
dukter 

0,03 0,01 (*) 

1016990 övriga 0,03 (*) 0,01 (*) 

1017000 g) Övriga husdjur 0,01 (*) 

1017010 kött 0,03 0,1 0,05 

1017020 fett 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1017030 lever 0,03 0,3 0,2 

1017040 njure 0,03 0,3 0,2 

1017050 ätliga slaktbipro­
dukter 

0,03 0,3 0,2 

1017990 övriga 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1020000 ii) Mjölk och grädde, 
icke-koncentrerad 
utan tillsatt socker 
eller sötnings­
medel, smör och 
andra fetter från 
mjölk, ost och 
ostmassa 

0,02 (*) 0,1 0,01 (*) 0,01 (*) 

1020010 nötkreatur 

1020020 får 

1020030 getter 

1020040 hästar 

1020990 övriga 

1030000 iii) Fågelägg, färska, 
konserverade eller 
kokta; ägg utan 
skal och äggula, 
färska, torkade, 
ångkokta eller 
kokta i vatten, 
tillredda i form, 
frysta eller på an­
nat sätt konserve­
rade, med eller 
utan tillsättning av 
socker eller söt­
ningsmedel 

0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1030010 kycklingar 

1030020 ankor 

1030030 gäss 

1030040 vaktlar 

1030990 övriga
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1040000 iv) Honung 0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1050000 v) Amfibier och 
reptiler 

0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 vi) Sniglar 0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 vii) Övriga produkter 
från landdjur 

0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

( a ) För en fullständig förteckning över produkter av vegatabiliskt och animaliskt ursprung för vilka gränsvärden gäller, se bilaga I. 
(*) Lägsta analytiska bestämningsgräns. 
(F) = Fettlösligt”
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 894/2010 

av den 8 oktober 2010 

om ändring av förordning (EG) nr 815/2008 om undantag från förordning (EEG) nr 2454/93 med 
avseende på definitionen av begreppet ursprungsprodukter som fastställs inom ramen för systemet 
för allmän förmånsbehandling för att ta hänsyn till Kap Verdes särskilda situation när det gäller 

vissa fiskeriprodukter som exporteras från detta land till gemenskapen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av den 
12 oktober 1992 om inrättandet av en tullkodex för gemen­
skapen ( 1 ), särskilt artikel 247, 

med beaktande av kommissionens förordning (EEG) nr 2454/93 
av den 2 juli 1993 om tillämpningsföreskrifter för rådets för­
ordning (EEG) nr 2913/92 om inrättandet av en tullkodex för 
gemenskapen ( 2 ), särskilt artikel 76, och 

av följande skäl: 

(1) Genom kommissionens förordning (EG) nr 815/2008 ( 3 ) 
beviljades Kap Verde ett undantag från de ursprungsregler 
som anges i förordning (EG) nr 2454/93 för att fis­
keriprodukter som produceras i Kap Verde av sådan 
fisk som inte har ursprungsstatus ska kunna anses ha 
ursprung i Kap Verde. Detta undantag löper ut den 
31 december 2010. 

(2) Genom en skrivelse av den 21 december 2009 lämnade 
Kap Verde in en begäran om en ökning av de beviljade 
kvantiteterna för 2010 avseende två av de tre kategorier 
fiskeriprodukter som omfattas av förordning (EG) nr 
815/2008. Genom en skrivelse av den 8 juni 2010 läm­
nade landet kompletterande uppgifter till stöd för sin 
begäran. 

(3) Begäran avsåg att de ursprungligen beviljade totala kvan­
titeterna för 2010 skulle ökas till 3 600 ton för beredda 
eller konserverade makrillfiléer respektive till 1 500 ton 
för beredda eller konserverade filéer av fregattmakrill eller 
auxidmakrill. 

(4) De totala årliga kvantiteter som ursprungligen beviljades 
har under 2008 och 2009 bidragit till en betydande 

förbättring av läget inom fiskberedningsindustrin och i 
viss mån till en vitalisering av Kap Verdes småskaliga 
fiskeflotta som är av central betydelse för landet. Det 
förefaller dock som om den planerade vitaliseringen av 
Kap Verdes fiskeflotta påverkades av vissa ekonomiska 
och geografiska omständigheter och därför inte nådde 
upp till den avsedda nivån, vilket gör att ytterligare in­
vesteringar krävs. 

(5) Av begäran framgår att utan en ökning av de kvantiteter 
som får handlas enligt undantaget kommer förmågan hos 
Kap Verdes fiskberedningsindustri att fortsätta sin export 
till Europeiska unionen att påverkas starkt, vilket kan 
hindra de nödvändiga investeringarna. 

(6) De kvantiteter som får handlas enligt undantaget måste 
därför ökas för att säkerställa en fortsatt vitalisering av 
den lokala fiskeflottan så att den får bättre förmåga att 
försörja den lokala fiskberedningsindustrin med fisk med 
ursprungsstatus. 

(7) De nuvarande kvoterna för de två berörda produktkate­
gorierna väntas vara uttömda långt före slutet av 2010, 
vilket ytterligare motiverar behovet av en ökning av de 
beviljade kvantiteterna för 2010. Det förefaller dock inte 
lämpligt att öka kvantiteterna så mycket som begärts. 
Särskilt bör hänsyn tas till att det redan finns betydande 
möjligheter att få tag i fisk med ursprungsstatus eftersom 
det är möjligt att använda leveranser från lokala fartyg 
och bilateral kumulation. 

(8) De kvantiteter som omfattas av undantaget för 2010 bör 
därför ökas till 2 500 ton för beredda eller konserverade 
makrillfiléer och till 875 ton för beredda eller konserve­
rade fregattmakrill- eller auxidmakrillfiléer, då dessa kvan­
titeter bedöms vara tillräckliga för att Kap Verdes bered­
ningsindustri ska kunna fortsätta exportera till Europeiska 
unionen och för att de lokala myndigheterna ska stödjas i 
sin strävan att säkerställa en framgångsrik vitalisering av 
den lokala fiskeflottan. 

(9) Förordning (EG) nr 815/2008 bör därför ändras i enlig­
het med detta. 

(10) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén.
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( 2 ) EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. 
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till förordning (EG) nr 815/2008 ska ersättas med texten i bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens 
officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 januari 2010. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/40 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010



BILAGA 

”BILAGA 

Löpnummer KN-nummer Varuslag Period Kvantitet 
(i ton) 

09.1647 ex 1604 15 11 
ex 1604 19 98 

Makrill (Scomber colias, Scomber japonicus, 
Scomber scombrus) filéer, beredda eller kon­
serverade 

1.9.2008–31.12.2008 333 

1.1.2009–31.12.2009 1 000 

1.1.2010–31.12.2010 2 500 

09.1648 ex 1604 19 98 Fregattmakrill eller auxidmakrill (Auxis 
thazard, Auxis rochei) filéer, beredda eller 
konserverade 

1.9.2008–31.12.2008 116 

1.1.2009–31.12.2009 350 

1.1.2010–31.12.2010 875 

09.1649 ex 1604 14 16 
ex 1604 14 18 

Gulfenad tonfisk, bonit (Thunnus albacares, 
Katsuwonus pelamis) filéer, beredda eller 
konserverade 

1.9.2008–31.12.2008 70 

1.1.2009–31.12.2009 211 

1.1.2010–31.12.2010 211”
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 895/2010 

av den 8 oktober 2010 

om införande av en beteckning i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade 
geografiska beteckningar [Halberstädter Würstchen (SGB)] 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 510/2006 av den 
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur­
sprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel ( 1 ), 
särskilt artikel 7.4 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 6.2 första stycket i förordning (EG) 
nr 510/2006 har Tysklands ansökan om registrering av 
beteckningen ”Halberstädter Würstchen” offentliggjorts i 
Europeiska unionens officiella tidning ( 2 ). 

(2) Inga invändningar enligt artikel 7 i den förordningen har 
inkommit till kommissionen och därför bör denna be­
teckning registreras. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den beteckning som anges i bilagan till denna förordning ska 
föras in i registret. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/42 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. 
( 2 ) EUT C 35, 12.2.2010, s. 9.



BILAGA 

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fördraget och som är avsedda att användas som livsmedel: 

Klass 1.6. Köttprodukter (värmebehandlade, saltade, rökta etc.) 

TYSKLAND 

Halberstädter Würstchen (SGB)
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 896/2010 

av den 8 oktober 2010 

om införande av en beteckning i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade 
geografiska beteckningar (Schrobenhausener Spargel/Spargel aus dem Schrobenhausener 

Land/Spargel aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen [SGB]) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 510/2006 av den 
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur­
sprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel ( 1 ), 
särskilt artikel 7.4 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 6.2 första stycket i förordning (EG) 
nr 510/2006 har Tysklands ansökan om registrering av 
beteckningen ”Schrobenhausener Spargel” eller ”Spargel 
aus dem Schrobenhausener Land” eller ”Spargel aus 
dem Anbaugebiet Schrobenhausen” offentliggjorts i Euro­
peiska unionens officiella tidning ( 2 ). 

(2) Inga invändningar enligt artikel 7 i förordningen har 
inkommit till kommissionen och därför bör denna be­
teckning registreras. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den beteckning som anges i bilagan till denna förordning ska 
föras in i registret. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/44 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. 
( 2 ) EUT C 34, 11.2.2010, s. 11.



BILAGA 

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fördraget och som är avsedda att användas som livsmedel: 

Klass 1.6 Frukt, grönsaker och spannmål, bearbetade eller obearbetade 

TYSKLAND 

Schrobenhausener Spargel/Spargel aus dem Schrobenhausener Land/Spargel aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen 
(SGB)
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 897/2010 

av den 8 oktober 2010 

om införande av en beteckning i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade 
geografiska beteckningar (Suska sechlońska [SGB]) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 510/2006 av den 
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur­
sprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel ( 1 ), 
särskilt artikel 7.4 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 6.2 första stycket i förordning (EG) 
nr 510/2006 har Polens ansökan om registrering av be­
teckningen ”Suska sechlońska” offentliggjorts i Europeiska 
unionens officiella tidning ( 2 ). 

(2) Inga invändningar enligt artikel 7 i den förordningen har 
inkommit till kommissionen och därför bör denna be­
teckning registreras. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den beteckning som anges i bilagan till denna förordning ska 
föras in i registret. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/46 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. 
( 2 ) EUT C 35, 12.2.2010, s. 13.



BILAGA 

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fördraget och som är avsedda att användas som livsmedel: 

Klass 1.6 Frukt, grönsaker och spannmål, bearbetade eller obearbetade 

POLEN 

Suska sechlońska (SGB)
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 898/2010 

av den 8 oktober 2010 

om införande av en beteckning i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade 
geografiska beteckningar [Patata della Sila (SGB)] 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 510/2006 av den 
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur­
sprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel ( 1 ), 
särskilt artikel 7.4 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 6.2 första stycket i förordning (EG) 
nr 510/2006 har Italiens ansökan om registrering av 
beteckningen ”Patata della Sila” offentliggjorts i Europeiska 
unionens officiella tidning ( 2 ). 

(2) Inga invändningar enligt artikel 7 i förordning (EG) 
nr 510/2006 har inkommit till kommissionen och därför 
bör denna beteckning registreras. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den beteckning som anges i bilagan till denna förordning ska 
föras in i registret. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/48 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. 
( 2 ) EUT C 33, 10.2.2010, s. 10.



BILAGA 

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fördraget och som är avsedda att användas som livsmedel: 

Klass 1.6: Frukt, grönsaker och spannmål, bearbetade eller obearbetade 

ITALIEN 

Patata della Sila (SGB)
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 899/2010 

av den 8 oktober 2010 

om införande av en beteckning i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade 
geografiska beteckningar (Mogette de Vendée [SGB]) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 510/2006 av den 
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur­
sprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel ( 1 ), 
särskilt artikel 7.4 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 6.2 första stycket i förordning (EG) 
nr 510/2006 har Frankrikes ansökan om registrering av 
beteckningen ”Mogette de Vendée” offentliggjorts i Euro­
peiska unionens officiella tidning ( 2 ). 

(2) Inga invändningar i enlighet med artikel 7 i förordning 
(EG) nr 510/2006 har inkommit till kommissionen och 
denna beteckning bör därför registreras. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den beteckning som anges i bilagan till denna förordning ska 
föras in i registret. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/50 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. 
( 2 ) EUT C 18, 23.1.2010, s. 42.



BILAGA 

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fördraget och som är avsedda att användas som livsmedel: 

Klass 1.6 Frukt, grönsaker och spannmål, bearbetade eller obearbetade 

FRANKRIKE 

Mogette de Vendée (SGB)
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 900/2010 

av den 8 oktober 2010 

om införande av en beteckning i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade 
geografiska beteckningar [Estepa (SUB)] 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 510/2006 av den 
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och 
ursprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel ( 1 ), 
särskilt artikel 7.4 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 6.2 första stycket och artikel 17.2 i 
förordning (EG) nr 510/2006 har Spaniens ansökan om 
registrering av beteckningen ”Estepa” offentliggjorts i 
Europeiska unionens officiella tidning ( 2 ). 

(2) Inga invändningar enligt artikel 7 i den förordningen har 
inkommit till kommissionen och därför bör denna 
beteckning registreras. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den beteckning som anges i bilagan till denna förordning ska 
föras in i registret. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/52 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. 
( 2 ) EUT C 36, 13.2.2010, s. 11.



BILAGA 

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fördraget och som är avsedda att användas som livsmedel: 

Klass 1.5. Oljor och fetter (smör, margarin, oljor etc.) 

SPANIEN 

Estepa (SUB)
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 901/2010 

av den 8 oktober 2010 

om införande av en beteckning i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade 
geografiska beteckningar [Φάβα Σαντορίνης (Fava Santorinis) (SUB)] 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 510/2006 av den 
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur­
sprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel ( 1 ), 
särskilt artikel 7.4 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 6.2 första stycket i förordning (EG) 
nr 510/2006 har Greklands ansökan om registrering av 
beteckningen ”Φάβα Σαντορίνης (Fava Santorinis)” offent­
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning ( 2 ). 

(2) Inga invändningar enligt artikel 7 i den förordningen har 
inkommit till kommissionen och därför bör denna be­
teckning registreras. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den beteckning som anges i bilagan till denna förordning ska 
föras in i registret. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande

SV L 266/54 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. 
( 2 ) EUT C 34, 11.2.2010, s. 3.



BILAGA 

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fördraget och som är avsedda att användas som livsmedel: 

Klass 1.6. Frukt, grönsaker och spannmål, bearbetade eller obearbetade 

GREKLAND 

Φάβα Σαντορίνης (Fava Santorinis) (SUB)
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 902/2010 

av den 8 oktober 2010 

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och 
grönsaker 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den 
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser 
för vissa jordbruksprodukter (”enda förordningen om de gemen­
samma organisationerna av marknaden”) ( 1 ), 

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillämpningsföre­
skrifter för rådets förordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr 
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn för frukt 
och grönsaker ( 2 ), särskilt artikel 138.1, och 

av följande skäl: 

I förordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillämpning av 
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguayrundan 
kriterierna för kommissionens fastställande av schablonvärdena 
vid import från tredje land för de produkter och de perioder 
som anges i bilaga XV, del A till den förordningen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De schablonvärden vid import som avses i artikel 138 i förord­
ning (EG) nr 1580/2007 ska fastställas i bilagan till den här 
förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den 9 oktober 2010. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

För kommissionen, 
på ordförandens vägnar 

Jean-Luc DEMARTY 
Generaldirektör för jordbruk och 

landsbygdsutveckling

SV L 266/56 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 299, 16.11.2007, s. 1. 
( 2 ) EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.



BILAGA 

Fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker 

(EUR/100 kg) 

KN-nr Kod för tredjeland ( 1 ) Schablonvärde vid import 

0702 00 00 MA 84,6 
MK 50,4 
TR 77,0 
XS 50,2 
ZZ 65,6 

0707 00 05 MK 54,8 
TR 132,4 
ZZ 93,6 

0709 90 70 TR 123,3 
ZZ 123,3 

0805 50 10 AR 101,1 
BR 100,4 
CL 89,7 
IL 102,3 

MA 148,6 
TR 103,5 
UY 117,2 
ZA 83,9 
ZZ 105,8 

0806 10 10 BR 233,5 
TR 126,6 
ZA 64,2 
ZZ 141,4 

0808 10 80 AR 75,7 
BZ 51,1 
CL 119,8 
CN 82,6 
NZ 100,6 
US 84,3 
ZA 86,6 
ZZ 85,8 

0808 20 50 CN 62,6 
ZA 77,3 
ZZ 70,0 

( 1 ) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ”ZZ” 
betecknar ”övrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 903/2010 

av den 8 oktober 2010 

om ändring av de representativa priser och tilläggsbelopp för import av vissa sockerprodukter som 
fastställs genom förordning (EU) nr 867/2010 för regleringsåret 2010/11 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den 
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser 
för vissa jordbruksprodukter (enda förordningen om de gemen­
samma organisationerna av marknaden) ( 1 ), 

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 
951/2006 av 30 juni 2006 om tillämpningsföreskrifter till rå­
dets förordning (EG) nr 318/2006 för handel med tredjeländer i 
sockersektorn ( 2 ), särskilt artikel 36.2 andra stycket andra me­
ningen, och 

av följande skäl: 

(1) De representativa priserna och tilläggsbeloppen för im­
port av vitsocker, råsocker och vissa sockerlösningar för 

regleringsåret 2010/11 har fastställts genom kommissio­
nens förordning (EU) nr 867/2010 ( 3 ). Priserna och till­
läggen ändrades senast genom kommissionens förord­
ning (EU) nr 873/2010 ( 4 ). 

(2) De uppgifter som kommissionen för närvarande har till­
gång till medför att dessa belopp bör ändras i enlighet 
med bestämmelserna i förordning (EG) nr 951/2006, 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De representativa priser och tilläggsbelopp för import av de 
produkter som avses i artikel 36 i förordning (EG) nr 
951/2006, och som fastställs i förordning (EU) nr 867/2010 
för regleringsåret 2010/11, ska ändras i enlighet med bilagan till 
den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den 9 oktober 2010. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 oktober 2010. 

För kommissionen, 
på ordförandens vägnar 

Jean-Luc DEMARTY 
Generaldirektör för jordbruk och 

landsbygdsutveckling

SV L 266/58 Europeiska unionens officiella tidning 9.10.2010 

( 1 ) EUT L 299, 16.11.2007, s. 1. 
( 2 ) EUT L 178, 1.7.2006, s. 24. 

( 3 ) EUT L 259, 1.10.2010, s. 3. 
( 4 ) EUT L 261, 5.10.2010, s. 3.



BILAGA 

De ändrade representativa priser och tilläggsbelopp för import av vitsocker, råsocker och produkter enligt 
KN-nummer 1702 90 95 som gäller från och med den 9 oktober 2010 

(EUR) 

KN-nummer Representativt pris per 100 kg netto av 
produkten i fråga 

Tilläggsbelopp per 100 kg netto av 
produkten i fråga 

1701 11 10 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 11 90 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 12 10 ( 1 ) 54,96 0,00 
1701 12 90 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 91 00 ( 2 ) 46,54 3,51 

1701 99 10 ( 2 ) 46,54 0,38 
1701 99 90 ( 2 ) 46,54 0,38 

1702 90 95 ( 3 ) 0,47 0,23 

( 1 ) Fastställande för den standardkvalitet som definieras i punkt III i bilaga IV till förordning (EG) nr 1234/2007. 
( 2 ) Fastställande för den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till förordning (EG) nr 1234/2007. 
( 3 ) Fastställande per 1 % sackarosinnehåll.
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BESLUT 

BESLUT AV KOMMITTÉN FÖR UTRIKES- OCH SÄKERHETSPOLITIK Eupol RD CONGO/1/2010 

av den 8 oktober 2010 

om utnämning av uppdragschef för Eupol RD Congo 

(2010/609/Gusp) 

KOMMITTÉN FÖR UTRIKES- OCH SÄKERHETSPOLITIK HAR 
ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt 
artikel 38 tredje stycket, 

med beaktande av rådets beslut 2010/576/Gusp av den 
23 september 2010 om Europeiska unionens polisuppdrag 
inom ramen för reformen av säkerhetssektorn och dess samver­
kan med rättsväsendet i Demokratiska republiken Kongo (Eupol 
RD Congo) ( 1 ), särskilt artikel 10.1, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 10.1 i beslut 2010/576/Gusp bemyndigas 
kommittén för utrikes- och säkerhetspolitik, i enlighet 
med artikel 38 i fördraget att fatta lämpliga beslut för 
att utöva den politiska kontrollen och den strategiska 
ledningen av Eupol RD Congo, däribland i synnerhet 
beslutet om utnämning av uppdragschef. 

(2) Unionens höga representant för utrikes frågor och säker­
hetspolitik har föreslagit att polisintendent Jean-Paul RI­
KIR ska utnämnas till uppdragschef med verkan från och 
med den 1 oktober 2010. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Polisintendent Jean-Paul RIKIR utnämns härmed till chef för 
Europeiska unionens polisuppdrag inom ramen för reformen 
av säkerhetssektorn och dess samverkan med rättsväsendet i 
Demokratiska republiken Kongo (Eupol RD Congo) med verkan 
från och med den 1 oktober 2010. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Det ska tillämpas till och med slutet av Eupol RD Congos 
uppdrag. 

Utfärdat i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommittén för utrikes- och säkerhetspolitiks 
vägnar 

W. STEVENS 
Ordförande
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BESLUT AV KOMMITTÉN FÖR UTRIKES- OCH SÄKERHETSPOLITIK EUSEC/2/2010 

av den 8 oktober 2010 

om utnämning av uppdragschef för Europeiska unionens rådgivnings- och biståndsuppdrag för 
reform av säkerhetssektorn i Demokratiska republiken Kongo (Eusec RD Congo) 

(2010/610/Gusp) 

KOMMITTÉN FÖR UTRIKES- OCH SÄKERHETSPOLITIK HAR 
ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt 
artikel 38, 

med beaktande av rådets beslut 2010/565/Gusp av den 
21 september 2010 om Europeiska unionens rådgivnings- och 
biståndsuppdrag för reform av säkerhetssektorn i Demokratiska 
republiken Kongo (Eusec RD Congo) ( 1 ), särskilt artikel 8, 

med beaktande av förslaget från unionens höga representant för 
utrikes frågor och säkerhetspolitik, och 

av följande skäl: I enlighet med artikel 8 i beslut 
2010/565/Gusp har rådet bemyndigat kommittén för utrikes- 
och säkerhetspolitik (Kusp) att bland annat fatta beslut om 
utnämning av uppdragschef. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

António MARTINS utnämns härmed till uppdragschef för Euro­
peiska unionens rådgivnings- och biståndsuppdrag för reform av 
säkerhetssektorn i Demokratiska republiken Kongo (Eusec RD 
Congo). 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft den 1 oktober 2010. 

Utfärdat i Bryssel den 8 oktober 2010. 

För kommittén för utrikes- och säkerhetspolitik 

W. STEVENS 
Ordförande
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KOMMISSIONENS BESLUT 

av den 8 oktober 2010 

om ändring av beslut 2006/241/EG vad gäller import av guano från Madagaskar 

[delgivet med nr K(2010) 6798] 

(Text av betydelse för EES) 

(2010/611/EU) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets direktiv 97/78/EG av den 18 december 
1997 om principerna för organisering av veterinärkontroller av 
produkter från tredje land som förs in i gemenskapen ( 1 ), sär­
skilt artikel 22.6, och 

av följande skäl: 

(1) Genom kommissionens beslut 2006/241/EG av den 
24 mars 2006 om vissa skyddsåtgärder mot vissa pro­
dukter med animaliskt ursprung, med undantag av fis­
keriprodukter, som har sitt ursprung i Madagaskar ( 2 ) 
förbjuds import till unionen av produkter med animaliskt 
ursprung, med undantag av fiskeriprodukter och snäckor, 
som har sitt ursprung i Madagaskar. 

(2) Madagaskar har uttryckt intresse av att exportera guano 
till unionen. 

(3) I Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hälsobestämmel­
ser för animaliska biprodukter som inte är avsedda att 
användas som livsmedel ( 3 ) anges att det är förbjudet att 
importera eller transitera animaliska biprodukter och be­
arbetade produkter om det inte sker i enlighet med den 
förordningen. 

(4) Enligt förordning (EG) nr 1774/2002 är naturgödsel ka­
tegori 2-material. Definitionen av naturgödsel i bilaga I 
till den förordningen omfattar guano, som i enlighet med 
kapitel III i bilaga VIII till den förordningen kan vara 
obearbetat eller bearbetat. Enligt del III i det kapitlet 
omfattas utsläppande på marknaden av guano inte av 
några djurhälsovillkor. 

(5) I förordning (EG) nr 1774/2002 föreskrivs att de bestäm­
melser som ska tillämpas vid import från tredjeland av de 
produkter som avses i bilagorna VII och VIII varken får 
vara fördelaktigare eller mindre fördelaktiga än de som 
gäller för produktion och saluföring av motsvarande pro­
dukter i unionen. 

(6) Därför bör det inte längre vara förbjudet att importera 
guano från Madagaskar. 

(7) Beslut 2006/241/EG bör därför ändras i enlighet med 
detta. 

(8) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan 
och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Artikel 1 i beslut 2006/241/EG ska ersättas med följande: 

”Artikel 1 

Detta beslut ska gälla produkter med animaliskt ursprung, 
med undantag av fiskeriprodukter, snäckor och guano, som 
har sitt ursprung i Madagaskar.” 

Artikel 2 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 8 oktober 2010. 

På kommissionens vägnar 

John DALLI 
Ledamot av kommissionen
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RÄTTELSER 

Rättelse till kommissionens förordning (EU) nr 479/2010 av den 1 juni 2010 om tillämpningsföreskrifter för 
rådets förordning (EG) nr 1234/2007 vad gäller meddelanden till kommissionen inom sektorn för mjölk och 

mjölkprodukter 

(Europeiska unionens officiella tidning L 135 av den 2 juni 2010) 

På sidan 28, artikel 5 första stycket, ska det 

i stället för: ”Medlemsstaterna ska för det föregående året lämna följande uppgifter till kommissionen, indelade efter KN- 
nummer, beträffande de importlicenser som har utfärdats efter uppvisande av ett IMA 1-intyg, i enlighet 
med avdelning 2 kapitel III avsnitt 1 i förordning (EG) nr 2535/2001, med angivande av IMA 1-intygens 
nummer:” 

vara: ”Senast den 31 mars ska medlemsstaterna för det föregående året lämna följande uppgifter till kommis­
sionen, indelade efter KN-nummer, beträffande de importlicenser som har utfärdats efter uppvisande av ett 
IMA 1-intyg, i enlighet med avdelning 2 kapitel III avsnitt 1 i förordning (EG) nr 2535/2001, med 
angivande av IMA 1-intygens nummer:”
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